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Le billet du président

Chères habitantes, chers habitants,

L’été 2025 nous a offert des visages 
contrastés : des journées ensoleillées aux 
températures élevées, entrecoupées de 
quelques parenthèses presque automnales. 
Doch abgesehen vom Wetter lebt unser 
Viertel weiterhin im Rhythmus seiner 
Bürgerinitiativen, seiner tief verwurzelten 
Traditionen und seiner zukunftsträchtigen 
Projekte.

C’est avec un grand plaisir que je vous an-
nonce l’arrivée du Melting Popote à l’école 
de la Vignettaz ! Ce projet de cuisine mo-
bile réunit des cuisinières et cuisiniers de 
tous horizons qui partagent, durant une se-
maine, une recette et un moment d’échange 
avec vous. Ce bel événement culminera le 
23 août avec une petite fête du quartier : 
musique, plats à déguster, ambiance convi-
viale – un vrai moment de partage en pers-
pective (voir pages 6–7). L’année 2025 
marque aussi une transition importante 
pour notre association. Après avoir célébré 
les 50 ans de l’AIQBVM l’an dernier, nous 
rendons hommage à une figure phare de 
notre comité : Laurence Métrailler, nom-
mée membre d’honneur lors de notre der-
nière assemblée générale, a pris une re-
traite bien méritée de son engagement au 
comité. Vous trouverez dans ce numéro 
une page dédiée à son parcours et à notre 
gratitude. In dieser Ausgabe beleuchten 
wir auch zwei symbolträchtige 
Institutionen des Viertels: den Pétanque-
Verein und die Landwehr - letztere ist eine 
der letzten militärischen Musikformationen 
des Kantons. Dank des Artikels von Jean-
François (S. 8-11) erfahren Sie mehr über 

ihre wichtige Rolle im lokalen Leben. Qui 
ne connaît pas la diane de la Fête-Dieu, 
cette tradition matinale si chère à notre 
quartier ? Musique à l’aube, soupe de petits 
pois au Bistrot, et défilé jusqu’au quartier 
du Bourg : une vraie fierté locale.

Enfin, notre association souhaite plus que 
jamais vous impliquer dans la construction 
d’une vision partagée de la qualité de vie 
dans le quartier. Suite au sondage réalisé 
l’an passé, nous avons créé trois commis-
sions participatives. Sie sind alle herzlich 
eingeladen, daran teilzunehmen! Vous 
trouverez plus de détails à ce sujet en page 
5. Inscrivez-vous et faites entendre votre 
voix !

Avant de conclure, je dois malheureuse-
ment vous annoncer une triste nouvelle. 
Notre cher ami et membre du comité 
Robert Thomi nous a quittés le mercredi 18 
juin 2025, après une longue maladie. 
Beaucoup d’entre vous l’ont connu, notam-
ment lors de nos événements, où son sou-
rire chaleureux et son cœur généreux ne 
laissaient personne indifférent. Robert 
s’est engagé sans relâche pour notre quar-
tier et notre association, jusqu’à ses der-
niers jours. Wir werden ihn in der nächsten 
Ausgabe der Zeitung würdigen. Notre 
meilleur hommage à lui rendre sera de 
continuer avec engagement les efforts qu’il 
a contribué à faire naître. Au nom du comi-
té, repose en paix, mon ami. Ruhe in 
Frieden, mein Freund. 

Emilio Brügger

Rappel des cotisations 2025

Fr. 20.– par ménage
Cotisation de soutien :
dès Fr. 30.– 
Merci beaucoup à tous !
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R t e  d e  l a  G r u y è r e  19  –  170 0  F r i b o u r g
Tél. 026 422 39 91 – Mobile 079 721 52 66

HORAIRE D’OUVERTURE
Lu au ve : 7 h – 19 h | Sa : 8 h – 16 h | Di : 8 h-13 h

••NOUVEAU – jeudi nocturne NOUVEAU – jeudi nocturne (jusqu’à 20 h)(jusqu’à 20 h)

•Ouvert le dimanche et jours fériés
•Une équipe à votre écoute
•Parking GRATUIT
•Fruits, légumes
•Produits frais chaque jour
•Livraison à domicile

Soins et 
assistance 
à domicile.
Depuis 40 ans en Suisse et 10 ans dans le canton de 
Fribourg, nous soignons, soutenons et accompagnons 
des personnes à leur domicile. Avec une petite équipe 
par client, nous veillons à toujours affecter le même 
personnel, ponctuel, répondant aux habitudes et 
voeux individuels.

Contactez-nous pour un entretien gratuit, nous nous 
déplaçons dans tout le canton de Fribourg.

026 475 46 50

Senevita Casa Fribourg
Route de Beaumont 6 | 1700 Fribourg
Téléphone 026 475 46 50 | senevitacasa.ch/fribourg

Manuela Etlin, Co-Direction &
Responsable des soins

Sandra de Goudron
Directrice de site

026 424 98 89 
www.cricprint.ch – info@cricprint.ch

Ch. des Sources 1 – 1723 Marly

Fiscalité, Révision & Conseils   FFIIRREECCOO  SS..AA. 

depuis 1984 
CCLLAAUUDDEE  VVIIPPRREETT  
Expert-comptable diplômé 
Expert diplômé en finance  &  controlling 

LLUUDDOOVVIICC  VVIIPPRREETT  
Expert-comptable diplômé 

Économiste d’entreprise HES-SO 
 

Route de Beaumont 20 Tél : 026 424 13 93 
1700 Fribourg Fax : 026 424 75 19 
www.firecosa.ch  info@firecosa.ch 
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Merci, Laurence !

MERCI, LAURENCE !
En l’an 2000, lorsqu’il s’était agi de sauver du naufrage l’Association des intérêts du quartier de Beaumont-Vignet-
taz, Jean-Jacques Métrailler avait réuni quelques amis et connaissances tout proches de lui afin de constituer un 
nouveau comité capable d’assumer une tâche que les dirigeants du moment ne souhaitaient pas poursuivre, faute 
de motivation, avaient-ils affirmé. Et dans ce contexte, le nouveau président Jean-Jacques avait sollicité son épou-
se Laurence pour lui confier la coordination de nouvelles activités ayant pour but de donner un élan durable à notre 
Association.

De nouvelles idées pour de 
nouvelles tâches
Et le travail n’a pas manqué car ce comité 
souhaitait innover pour accroître l’attache-
ment des habitants à leur quartier et leur in-
térêt aux nouvelles activités qu’il entendait 
leur proposer. D’emblée, Laurence a été 
chargée de diverses tâches, notamment en 
relation avec l’inauguration du terrain mul-
tisports, puis progressivement avec d’autres 
telles que les randonnées à pied et sorties à 
vélo, la bénichon de Beaumont et l’exposi-
tion des artistes du quartier sans oublier le 
thé dansant, le loto des aînés, celui des en-
fants, les matches aux cartes et une initia-
tive fort appréciée qui perdure avec grand 
succès : la sortie des retraités. À chaque fois, 
la réussite a été totale car Laurence s’est ré-
vélée être une excellente organisatrice, sou-
cieuse de tous les moindres détails, des ré-
servations aux commandes de matériel 
jusqu’à l’intendance, et devenant en quelque 
sorte la mémoire vivante aussi bien du co-
mité que de l’AIQBVM.

En parallèle à ces tâches, s’ajouta en 2003 sa 
fonction de secrétaire du comité et de l’as-
semblée générale annuelle durant plus de 
vingt ans et aussi celle de la tenue des 
comptes de notre Association en 2013.

Et le Trait d’union ?
C’est à l’ombre de la réalisation de notre 
journal que Laurence a œuvré durant de 
nombreuses années en organisant la tenue 
des séances du comité de rédaction et en se 
chargeant de son procès-verbal puis, après 
la démission de Jean-Jacques, en présidant 
dès 2015 son comité avec pour tâche de pro-
poser ou d’attribuer un ou plusieurs sujets 
d’articles à chaque rédacteur et rédactrice 
bénévole. Mais notre journal vivant aussi 
d’annonces, Laurence a géré seule la partie 
publicitaire, source de revenus servant à 
couvrir en partie le coût de chaque édition. 

À titre de justificatif, le Trait d’union doit 
être envoyé avec facture et bulletin de verse-
ment à chaque annonceur, impliquant aussi 
le suivi de l’encaissement et parfois l’envoi 
d’un rappel de paiement. On ignore peut-
être que chaque numéro est aussi envoyé à 
nos autorités politiques, aux bibliothèques 

communale et nationale, aux autres associa-
tions de quartier, aux foyers pour personnes 
âgées et au conseil de la paroisse St-Pierre, 
ce dont se chargeait aussi Laurence.
Enfin et dès livraison des 3'400 exemplaires 
par l’imprimerie, elle se souciait de la distri-
bution du journal en convoquant les por-
teurs dévoués auxquels est attribué un sec-
teur bien défini, elle-même délivrant, avec 
Jean-Jacques, notre journal aux habitants de 
cinq immeubles du quartier de Beaumont. 
On constatera la somme de travail que le 
Trait d’union a pu occasionner à Laurence 
qui a ainsi largement contribué à son 
succès.

Une démission regrettée
Il était bien difficile de se séparer d’une per-
sonne aussi active et dévouée à la cause de 
notre Association durant plus de vingt ans et 
c’est avec grand regret que sa démission a 
dû être acceptée. L’assemblée générale de 
février dernier a témoigné à Laurence sa 
vive reconnaissance pour le travail accom-
pli avec efficacité et générosité en la nom-
mant membre d’honneur de l’AIQBVM, ad-
hérant ainsi à un cercle très fermé de 
personnes qui ont œuvré fidèlement et lon-
guement à son épanouissement.

Le temps est donc venu pour elle de penser 
à ses deux petits-enfants, tout en continuant 
à soutenir sa maman âgée et en gardant aus-
si quelques activités ponctuelles hors de son 
ménage et de sa famille.

Chère Laurence, l’équipe de la rédaction du 
Trait d’union t’exprime ici toute sa gratitude 
pour ta collaboration, ton soutien et ton tra-
vail toujours marqués par ton dévouement 
inlassable, ton esprit créatif et ta bonne hu-
meur !

Nicolas Jordan
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Je suis là pour vous  
 dans les quartiers de  
 Beaumont-Vignettaz- 
 Monséjour.

Agence générale Fribourg 
Daniel Charrière
Rue du Centre 14  
Villars-sur-Glâne
1701 Fribourg
T 026 347 33 33
fribourg@mobiliere.ch
mobiliere.ch

Claude Nissille, Conseiller en assurances, T 026 347 33 23

10
48

82
6

KIOSQUE DE BEAUMONT
lundi – vendredi	 07.00 – 12.00 / 13.30 – 18.30 h.

samedi	 07.30 – 14.00 h.

dimanche et jours fériés	 07.30 – 12.00  h.

Route de Beaumont 18      tél. 077 / 269 00 88

benu.ch

Parfumerie

À VOTRE SERVICE AU COEUR DE BEAUMONT !

Pharmacie BENU Beaumont
Rte de Beaumont 16

1700 Fribourg
026 424 39 10

beaumont@benu.ch

Lundi (matin fermé) 13h30 à 18h30

Mardi - Vendredi 08h00 à 12h00 
  13h30 à 18h30

Samedi  08h00 à 12h00
Dimanche  Fermé

VOTRE ANNONCE
PUBLICITAIRE ICI !
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Commissions

ET SI ON IMAGINAIT ENSEMBLE NOTRE 
QUARTIER DE DEMAIN ?

C’est pourquoi, en tant que président de 
l’AIQBVM, j’ai le plaisir de vous annoncer 
la création de trois commissions participa-
tives, ouvertes à toutes et à tous :

1. Aménagement et Mobilité : 
Pour réfléchir à la circulation douce, aux es-
paces publics, à la sécurité routière et à 
l’évolution urbaine. (Groupe 1)

2. Entreprises, commerces : 
Pour soutenir les dynamiques économiques 
locales et mieux connecter les initiatives du 
quartier. (Groupe 2)

3. Cohésion sociale et Développement
durable : 
Pour renforcer le vivre-ensemble, dévelop-
per des projets écologiques et solidaires. 
(Groupe 3)

Ces groupes de travail se réuniront chacun à 
trois moments-clés dès septembre 2025 de 
19.00 à 20.30:

Depuis plusieurs années, notre association œuvre pour renforcer le lien social, améliorer le cadre de vie et encourager les 
échanges entre voisins. À la suite du sondage mené l’été passé, vos réponses ont mis en lumière des envies, des besoins 
et des idées concrètes pour faire évoluer notre quartier.
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•	 Analyse des besoins : 
10.09 (Groupe 1) / 17.09 (Groupe 2) / 
24.09 (Groupe 3)

• 	 Conception de solutions : 
15.10 (Groupe 1) / 22.10 (Groupe 2) / 
29.10 (Groupe 3)

• 	 Préparation des propositions : 
12.11 (Groupe 1) / 19.11 (Groupe 2) / 
26.11 (Groupe3)

Enfin, le mercredi 10 décembre 2025, nous 
organiserons une rencontre commune de 
toutes les commissions. Ce moment permet-
tra de partager les idées développées et de 
préparer ensemble leur présentation à l’As-
semblée générale de 2026. Ce sera la base de 
notre plan d’action pour l’année suivante.
Votre implication est essentielle ! Que vous 
ayez peu ou beaucoup de temps, votre re-
gard compte. Venez enrichir les discussions, 
partager vos idées ou simplement écouter.

Vous souhaitez participer à une 
commission? 
Inscrivez-vous dès maintenant par e-mail à : 
info@aiqbvm.ch, avec la mention quelle 
commission vous intéresse, vos coordon-
nées (prénom, nom, quartier) et motivation 
d’y participer. 
Des informations spécifiques seront pu-
bliées sur notre site internet www.aiqbvm.
ch (Commissions). 
Un Google Drive sera créé pour tous ceux 
qui voudraient s’informer ou ceux qui au-
raient manqué une séance. 

Ensemble, faisons grandir notre quartier.

Avec mes salutations 
les plus chaleureuses,

Emilio Brügger
Président de l’AIQBVM



Du 19 au 23 août prochains, dès la fin 
d’après-midi, la cour de l’école de la 
Vignettaz embaumera de fumets de cuis-
sons aux épices variées. Au fil des quatre 
premières soirées et à raison de deux pays 
par soir, des mets de Syrie et d’Angola, 
d’Irak et des Balkans, du Maroc et du Tibet, 
du Liban et du Pérou seront à découvrir et 
déguster. La soirée du samedi, une fête ani-
mera la clôture de l’édition Melting popote 
2025. 

Le projet piloté sur quatre roues et au-
tant de mains 
L’idée du projet a germé en 2023, lorsque la 
Ville de Fribourg avait été désignée «Ville 
Suisse du goût». Les services communaux 
ont contacté Isabelle avec la demande de 
concevoir un projet mettant en valeur «les 

goûts d’ailleurs». Avec Jean, cuisinier de 
profession et habitué de cuisine mobile, 
elle a imaginé l’organisation d’une semaine 
culinaire participative dans un quartier, 
comme animation de l’espace public. 

Après les quartiers du Schoenberg en 2023 
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MELTING POPOTE : CONFECTIONNER 
ET GOÛTER ENSEMBLE LES SAVEURS 
D’AILLEURS 
Melting popote, la cuisine ambulante, prend ses quartiers à l’école de la Vignettaz durant la dernière semaine des 
vacances en août. Cuisiniers et cuisinières du jour, habitant le quartier, enseignent la préparation d’un plat de leur 
pays d’origine, puis vous invitent à table. 

Trait d’union – n° 113 – août 2025

Melting popote

tantes la découverte de recettes et de goûts 
d’ailleurs. La cuisine est propice à entrer en 
contact avec la culture de l’autre, à échanger 
autour de la table, à créer une animation et 
des liens dans un quartier». En tout cas, l’at-
mosphère de la réunion elle-même est déjà 
très joyeuse! Autour de la table écoutent, 
discutent, posent des questions, traduisent 
ou énoncent le contenu de leur plat : Rafael 
originaire du Pérou, Larissa de Bosnie, 
Pema et Tenzin du Tibet, Touria du Maroc, 
Najad d’Irak, Fatimah de Syrie, Sola du 
Liban et Flora d’Angola. Mais chut, les re-
cettes restent secrètes jusqu’au jour J. 

Cuisiner sans minuterie mais avec 
minutage
À 15h30, les représentants des deux pays de 
la soirée mettent leur tablier. Puis, à 16h ar-
rivent les dix personnes inscrites à l’atelier 
de cuisine. Après les explications quant au 
contexte et au plat à préparer, les tâches sont 
distribuées. Il faut aussi penser à donner 
l’opportunité aux dix personnes de l’atelier 
d’apprendre les recettes des deux pays. À 
certains moments de la préparation, un che-
vauchement et une précipitation peuvent se 
faire sentir, vite dissipés dans la solidarité. 
En tout, protagonistes cuisinant ou appre-
nant et convives confondus, une cinquan-
taine de personnes vont se régaler.

et du Jura en 2024, cette année c’est le tour 
de Beaumont-Vignettaz. Trouver huit per-
sonnes «cuisinières» représentant leur pays 
au niveau du quartier fonctionne aussi grâce 
au bouche-à-oreille et à l’activation des ré-
seaux d’animation existants. Ainsi, plu-
sieurs des personnes ont aussi contribué au 
Repas multiculturel de l’AKiVi. 
Avec le financement de la Ville de Fribourg, 
le projet prend notamment en charge l’achat 
de tous les ingrédients nécessaires ainsi 
qu’une rémunération des cordons-bleus pré-
sentant la cuisine de leur pays.

Une réunion de travail met déjà l’eau à 
la bouche
Lors de la réunion Melting popote avec les 
participantes et participants, Isabelle et Jean 
ont disposé de succulentes bouchées apéri-

tives de leur cru sur la table. Si nous leur de-
mandons de parler du projet, leur définition 
s’exprime à peu près ainsi : «Un bistro mo-
bile se pose durant une semaine dans l’es-
pace public. Chaque jour, des ateliers de 
cuisine multiculturels, animés par des pas-
sionnés, permettent aux habitants et habi-

Une belle tablée devant la cuisine mobile. Schönberg, 2023 (©frinat et Ville de Fribourg)

Réunion de travail animée. 
Melting popote 2025 (R. Rueda) 



À table ! 
À 19h tout est prêt, un petit apéritif est ser-
vi. Les personnes en cuisine expliquent les 
plats à la trentaine de convives inscrites, se-
lon le mode «premier inscrit, premier ser-
vi». Le buffet «gourmet» est ouvert, belle 
découverte et bon appétit !
Même si vous avez manqué l’inscription, 
votre visite est toujours bienvenue pour 
boire quelque chose et partager un bout de 
soirée dans l’ambiance de Melting popote. 
Le samedi, la fête de clôture réunira cor-
dons-bleus, vous, habitants et habitantes du 
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Melting popote

Trait d’union – n° 113 – août 2025

quartier, et toutes autres presonnes intéres-
sées autour du bistro Melting popote. Sur le 
thème «Viva fagioli», dégustez des plats su-
crés et salés du monde entier, où le haricot 
sera roi. Dès 20h, l’ambiance musicale du 
groupe La Doce (cumbia) imprégnera la 
cour de l’école pour clore cette semaine cu-
linaire au son des rythmes sud-américains.
Vous trouvez d’autres renseignements sur le 
site: www.meltingpopote.ch.

Ruth Wenger

Les succulents kebbehs de Shirin. Schönberg, 
2023 (©frinat et Ville de Fribourg)

Des saveurs tout en couleurs. Jura, 2024 
(©frinat et Ville de Fribourg)

Tout le monde à la tâche. Schönberg, 2023 
(©frinat et Ville de Fribourg)

Complicité au moment des explications. Jura, 2024 (©frinat et Ville de Fribourg)

Melting popote 2025 en quelques mots et chiffres 

-du mardi 19 au samedi 23 août

Melting popote 2025 en quelques mots et chiffres 

- du mardi 19 au samedi 23 août
- 8 pays présentent leur cuisine
- 4 soirées, 2 pays par soirée
- 10 personnes inscrites par atelier/soir à CHF 20.- chacune (enfant CHF 10.-)
- 30 personnes inscrites pour déguster – prix libre
- samedi, fête de clôture «Viva fagioli» avec bar, nourriture et musique sud-
   américaine.

Melting Popote – das Projekt in ein paar Worten 

Eine Woche lang wird in einem Quartier der Stadt ein mobiles Bistro mit einer Infras-
truktur aufgebaut, die es ermöglicht, für etwa 50 Personen zu kochen. Jeden Tag 
vermitteln Köch*innen aus anderen Ländern ihre Rezepte den Teilnehmer*innen und 
bieten diesen so die Möglichkeit, fremde Länder, Kulturen, Gewürze und Geschmäc-
ker zu entdecken. Am Abend treffen sich Köche und Besucher*innen an den grossen 
Tischen, um die zubereiteten Spezialitäten zu probieren und eine gute Zeit zusam-
men zu verbringen. Die Woche endet mit einem Fest! 
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La Landwehr

Trait d’union – n° 107

SOUS LA BAGUETTE EXPERTE DE 
BENEDIKT HAYOZ 

Pourquoi la Landwehr s’est établie dans 
notre quartier, à la rte de Beaumont 16 ?
A la suite de la faillite d’Audio films, la pro-
priété des locaux sis à Beaumont 16 est reve-
nue à la banque  créancière,  la Banque po-
pulaire suisse de Fribourg. Cette dernière a 
vendu le local à la fin des années nonante à 
la Landwehr qui se trouvait à l’étroit dans 
ses anciens locaux de répétition au palais de 
justice à la rue des Chanoines puis au col-
lège Saint-Michel et qui recherchait ardem-
ment des locaux plus adéquats et surtout 
avec des places de parc.

Devenue propriétaire, la Landwehr a donné 
au local le nom de « salle Henri Renevey » 
en reconnaissance à celui qui fut son parrain 
du drapeau. (selon Jean-Claude Schneuwly)

91 musiciennes et musiciens, 35 ans 
d’âge, que dire encore de la composition 
de votre corps de musique ?
Au-delà des chiffres, cette composition re-
flète la vitalité et la diversité qui animent 
notre société.
Nous sommes un mélange harmonieux 
d’expériences variées : jeunes talents pleins 

d’ardeur côtoient des musiciens plus aguer-
ris, chacun apportant sa sensibilité, ses in-
fluences et son bagage personnel.
Ce qui caractérise notre corps de musique, 
c’est cette ouverture constante - une capaci-
té à accueillir des parcours très différents, 
des styles variés et des cultures multiples. 
Cette richesse humaine se traduit dans notre 
musique par une palette sonore large, nuan-
cée, capable de s’adapter à des répertoires 
très divers, du plus classique au plus 
contemporain.
La moyenne d’âge relativement jeune est 

Créée en 1804, La Landwehr est la Musique officielle de l’État et de la Ville de Fribourg. Aujourd’hui, elle a perdu la connotation 
militaire qu’elle avait à l’époque napoléonienne. Elle se consacre tout entière à la musique et rayonne au niveau local, national 
et international. Depuis le 12 janvier 2019, Pierre-André Page est son président. 

Concert de gala à l'Equilibre, Fribourg
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Société La Landwehr

aussi un signe d’avenir : elle porte en elle la 
promesse d’une évolution perpétuelle, d’un 
renouvellement qui garantit que notre socié-
té continuera à se réinventer tout en restant 
fidèle à ses valeurs.
C’est cette alchimie, entre rigueur, passion 
et ouverture, qui fait la force et la richesse 
de notre corps de musique aujourd’hui. (se-
lon Quentin Bärtschi)

Vous assurez la relève de la Jeune 
Garde. Comment recrutez-vous ?
Nous avons mis sur pied une école de mu-
sique qui comporte actuellement environ 85 
jeunes. 
La première étape de formation pour les 
plus petits (1H-2H) est composée d’un éveil 
à la musique et aux rythmes. Par la suite, des 
cours de flûte à bec sont donnés individuel-
lement ou en petits groupes.
Une fois que les jeunes savent quel instru-
ment ils souhaitent apprendre, cor, trom-

Fribourg  Fribourg 
Beaumont Centre  Pérolles Centre 
026 424 85 41 026 322 45 86 

www.papaux.net 

Repas du jour, 7 jours sur 7  
Pour tous renseignements et commande 

076 331 09 57 
Fribourg et environ 

pette, clarinette, hautbois, percussion, bas-
son…, ils peuvent suivre des cours 
individuels au conservatoire. 
Dès que leur niveau musical le permet, les 
jeunes intègrent la Jeune Garde de Landwehr 
(JGL) qui, soit dit en passant, fêtera ses 30 
ans en 2026 !
La JGL est le dernier stade avant l’entrée à la 
Landwehr et c’est durant cette période que 
les jeunes se familiarisent à jouer en groupe, 
à faire des prestations en public et même à 
participer à une partie du concert de Gala à 
l’Equilibre de Fribourg. 
Pour soutenir les jeunes (et leurs parents) 
durant cette formation musicale, le corps de 
musique la Landwehr participe financière-
ment à leur formation. (selon Fabrice 
Pichonnaz)

Vous êtes la Musique officielle de l’État 
et de la Ville de Fribourg et son ambas-
sadeur. Qu’est-ce que cela implique ?

C’est par un arrêté du Conseil d’Etat et un 
décret de la Ville de Fribourg de 1979 que la 
Landwehr s’est vu décerner de telles officia-
lités. Cela implique de devoir prêter notre 
concours aux fêtes militaires, civiles ou na-
tionales, aux cérémonies religieuses lorsque 
notre société en est requise par nos autorités 
cantonale ou communale. Des cérémonies 
telles que la Fête-Dieu, la célébration In 
Memoriam ou l’accueil d’un conseiller fédé-
ral nouvellement élu en gare de Fribourg en 
sont quelques exemples. (selon Jean-Claude 
Schneuwly)
                                                                                                               

Propos recueillis par 
Jean-François Paccolat

Photos André Bulliard
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Votre adresse pour tous les arts martiaux,
près de chez vous!

Beaumont Centre
Route de Beaumont 16, 1700 Fribourg

Krav Maga 
Self-Protect

 dès 18 ans

Karate 
 enfants dès 1H
 ados & adultes

www.kcfribourg.ch
077 500 42 31

Kick-Boxing
 8-14 ans

Juniors & Adultes

Fit-Boxing
Juniors & Adultes

www.chikaradafribourg.ch
076 416 63 77
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Rte de la Glâne 33
1700 Fribourg

T. 026 322 19 12
F. 026 322 73 52

olivier.doffey@bluewin.ch
www.doffey.ch

Sàrl

Ouvert du lundi au vendredi de 6h à 23h
Samedi de 7h à 23h

Dimanche de 10h à 14h

- 3 plats du jour, aussi à l’emporter
- Spécialités de viande et poissons
- Hamburgers maison
- Fondue chinoise fraiche
- Fondue Bourguignonne à Fr. 34.–
- Fondue bressane à Fr. 29.–
- Poulet au panier, le jeudi soir à Fr. 15.–

Cindy Zosso et Alessandro Salerno
Rte de Beaumont 16

026 424 65 85
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LE COÛT DE VOTRE ANNONCE 
PUBLICITAIRE

1 PARUTION EN NOIR/BLANC 
DÈS CHF 90

1 PARUTION EN COULEUR 
DÈS CHF 100

TIRAGE: 3'400 EXEMPLAIRES
LECTEURS: 4'500 ENVIRON
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L’Amicale de pétanque du quartier 

TU POINTES OU TU TIRES ? 
L’idée de créer une amicale de quartier a germé d’un groupe de passionnés de pétanque lors d’une soirée au restau-
rant Le Bistrot. Un comité fut rapidement mis en place pour constituer une association. En janvier 2010 fut convo-
quée la première assemblée générale. Cinq personnes au comité : Jean-Philippe Fracheboud, président ; Jean-Jacques Mé-
trailler, vice-président ; Laurent Rappo, chef de la logistique ; Jean-Bernard Brugger, secrétaire ; Lorenzo Buttazzoni, caissier ; 
des statuts approuvés et le coup d’envoi est donné. Mettons les boules de côté pour découvrir cette amicale en compagnie du 
premier président qui tint les rênes durant onze ans avant de passer le témoin à Cédric Schultheiss. 

De quelle manière votre boulodrome 
est-il fréquenté ?
Les 4 terrains se trouvant sur un emplace-
ment communal sont fréquentés par tout le 
monde. Cependant depuis le début de l’ami-
cale, les mardis et mercredis après-midi 
(14h-18h environ), des membres s’y réu-
nissent en cas de beau temps. Et depuis une 
année ou deux, un groupe s’y rend égale-
ment le jeudi soir après le travail. Le week-
end aussi, il n’est pas rare que des joueurs 
s’y rendent pour quelques parties et une 
éventuelle grillade improvisée. En cas de 
mauvais temps, nous avons la chance de 
pouvoir pratiquer au sec, au boulodrome des 
Neigles, en Basse-Ville de Fribourg. Ceci 
est surtout très pratique en hiver.
Qui constitue la centaine de membres 
de votre association ?
Nos membres sont divisés en deux classes. 
D’une part, les membres actifs qui pra-
tiquent assidument les boules et de l’autre, 
les membres passifs qui nous soutiennent en 
payant leur cotisation. Sans ces derniers qui 
sont en majorité, tout serait beaucoup plus 
compliqué financièrement parlant. Tout ce 
beau monde se mélange lors de nos diffé-
rents événements, ce qui est magnifique.
Parlez-nous de l’organisation de votre 
tournoi du samedi 20 septembre 2025 ?
Cette organisation constitue chaque année 
un gros chantier. Cela va de la récolte des 
inscriptions en passant par la réservation 
des tables à la Ville de Fribourg jusqu’à la 
mise en place d’une équipe pour monter les 
douze terrains provisoires qui complètent 
les quatre fixes. De nombreux autres points 
s’y ajoutent forcément (commande des bois-
sons, recherche de bénévoles pour les diffé-
rents postes, etc.). Et bien sûr, comme c’est 
primordial pour la réussite d’un tel événe-
ment, la recherche de sponsors. C’est une 
période où le comité se voit très souvent. 
Quelles ont été vos principales satisfac-
tions durant vos onze ans de présidence ?

Elles ont été très nombreuses. Je mettrais en 
tête de liste le fait d’avoir pu créer cette ami-
cale entre potes et d’avoir été soutenu de 
toute part. On a aussi vu, au fil des ans, des 
gens d’horizons complètement différents se 
mélanger et constater qu’après quinze ans, 
tout ceci est encore sur pied, c’est magique. 
Les gens en place au comité ont toujours 
donné le maximum et ça continue. 
Concernant les membres, c’est pareil, les plus 
anciens nous suivent toujours en accueillant 
de fort belle manière les nouveaux venus.
Quels sont vos arguments pour 
convaincre de nouvelles adhésions ?
Au vu du montant de la cotisation, à savoir 
40 francs par année, beaucoup de choses 
sont comprises. En effet, en début de saison, 
un apéritif est offert aux abords des terrains. 
Lors de la journée des membres, en juillet, 
repas et boissons sont gratuits, même si une 
tirelire est à disposition. Il y a aussi l’assiette 
froide et l’apéro offerts en clôture de l’as-

semblée générale. L’argument principal, 
c’est de partager des moments uniques, tant 
sur les terrains de pétanque qu’autour d’un 
petit jus. Je dois dire qu'assister ou prendre 
part au tournoi c’est vraiment génial. A titre 
personnel, participer à une journée des 
membres en vaut vraiment la peine, qu’on 
soit joueur de pétanque ou non. 
Quels sont vos rapports avec les clubs 
associés ?
Pour être honnête, nous n’avons pas vrai-
ment de clubs associés. Par contre, à nos dé-

buts des liens se sont créés avec d’autres 
amicales et certains clubs des environs. Je 
pense notamment à l’amicale de Treyvaux, 
à celle de la Neuveville ainsi qu’à celle de 
Murist. Dès la première édition de notre 
tournoi, les clubs de la ville, du C.P la Vallée 
au C.P Beauregard ont inscrit un nombre 
considérable d’équipes participantes. En 
règle générale, nous nous rendons bien évi-
demment à leurs tournois respectifs selon 
les disponibilités de chacun.
Est-ce difficile de devenir licencié en 
pétanque ? Comment cela se passe ?
Dans un premier temps, il suffit de faire part 
de son intérêt auprès d’un club qui propose-
ra votre adhésion lors d’une assemblée gé-
nérale. Selon les clubs, une année « test » est 
imposée. Ce n’est pas le niveau de compé-
tence mais d’engagement dans l’association 
qui compte. Le fair-play, la bonhommie sont 
des critères très importants. Et si en plus 
vous ne jouez pas trop mal aux boules cela 

aide. Etre licencié n’est pas un gage de 
talent, même si le gratin de la pétanque fri-
bourgeoise est d’un niveau supérieur. 
J’invite donc tout amateur, tout mordu de 
pétanque, à franchir le pas. Participer à des 
championnats cantonaux ou suisses est une 
merveilleuse expérience. Avis aux curieux, 
venez jeter un coup d’œil si cela vous tente !

Propos recueillis par 
Jean-François Paccolat
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Carrosserie de Beaumont | 1700 Fribourg | 026 424 30 48 | info@cdeb.ch | www.cdeb.ch

MS COIFFURE | Rte de Beaumont 16, 1700 Fribourg | 026 424 41 31 | www.mscoiffure.ch
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